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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Schvilenie poskytnutia Stitnej pomoci v zmysle ustanoveni ¢linkov 107 a 108 ZFEU
Pripady, v ktorych Komisia nemd niamietky

(Text s vyznamom pre EHP)

(2010/C 230/01)

Détum prijatia rozhodnutia 5.1.2010
Referencné islo $tatnej pomoci N 625/09
Clensky $tdt Spanielsko
Region Galicia

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Ayudas para dafios causados en los establecimientos comerciales, indu-
striales, turisticos y mercantiles por el temporal acaecido en Galicia
a partir del 23 de enero de 2009

Pravny zaklad

— Decreto 13/2009, de 29 de enero, de medidas urgentes para la
reparacion de los dafios causados por el temporal acaecido en Galicia
a partir del 23 de enero de 2009.

— Orden del 2 de febrero de 2009 que regula la concesién de ayudas
por dafios provocados en los establecimientos comerciales, indu-
striales, turisticos y mercantiles y en las infraestructuras energéticas
y turisticas de titularidad municipal, por la que se desarrolla el
Decreto 132009, del 29 de enero

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Néhrada $kody sposobenej prirodnymi katastrofami a vynimo¢nymi
udalostami

Forma pomoci

Priama dotdcia

Rozpocet Celkové vyska pldnovanej pomoci, 2,6 mil. EUR
Intenzita < 100 %
Trvanie 4.3.2009 - 4.11.2009

Sektory hospodarstva

Vsetky odvetvia
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Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc

Consejero de Economia e Industria
Calle San Caetano s/n. Bloque 5, 4%
15781 Santiago de Compostela
ESPANA

Dalsie informdacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vietky informdcie, ktoré st
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm

Ddtum prijatia rozhodnutia 30.4.2010
Referencné cislo $titnej pomoci N 646/09
Clensky stat Taliansko

Region

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Banda larga nelle aree rurali. Progetto di intervento pubblico nellambito
dei Programmi di Sviluppo rurale 2007-2013

Prévny zdklad

PSN 2007-2013. PSR regionali 2007-2013

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Vykondvanie dolezitého projektu spolo¢ného eurdpskeho zdujmu,
Inovacia

Forma pomoci

Priama doticia

Rozpocet Celkovd vyska planovanej pomoci, 210,5 mil. EUR
Intenzita 100 %
Trvanie 1.1.2010 - 31.12.2015

Sektory hospodarstva

Posty a telekomunikécie

Nazov a adresa organu poskytujiceho pomoc

Ministero per le Politiche Agricole

Dalie informdacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vietky informdcie, ktoré su
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm

Ddtum prijatia rozhodnutia 23.6.2010
Referencné ¢islo Stdtnej pomoci N 224/10
Clensky stét Madarsko

Region
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Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Tokeemelés és befolydsszerzés

Prévny zdklad

2008. évi CIV. torvény a pénziigyi kozvetitSrendszer stabilitdsdnak
erdsitésérsl

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Pomoc na ndpravu zdvaznej poruchy fungovania hospodarstva

Forma pomoci

Iné formy kapitdlovej intervencie

Rozpocet Celkovd vyska planovanej pomoci, 300 000 mil. HUF
Intenzita —
Trvanie 1.7.2010 - 31.12.2010

Sektory hospodarstva

Finan¢né sprostredkovanie

Nézov a adresa organu poskytujiceho pomoc

Pénziigyminisztérium

Budapest

Jozsef nddor tér 2—4.

1051

MAGYARORSZAG/ HUNGARY

Dalsie informdcie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrdnené vietky informdcie, ktoré st
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm

Ddtum prijatia rozhodnutia 22.6.2010
Referencné ¢islo Stitnej pomoci N 249/10
Clensky stat Nemecko

Region

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Verlidngerung der einstweiligen Genehmigung zusitzlicher Beihilfen fiir
die WestLB AG im Rahmen der Auslagerung von Vermogenswerten

Pravny zaklad

Finanzmarktstabilisierungsfondsgesetz

Druh opatrenia

Individudlna pomoc

Ucel

Pomoc na ndpravu zdvaznej poruchy fungovania hospodarstva

Forma pomoci

Iné formy kapitélovej intervencie

Rozpocet

Celkové vyska pldnovanej pomoci, 3 000 mil. EUR

Intenzita

Trvanie

Sektory hospodarstva

Finan¢né sprostredkovanie
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Nézov a adresa organu poskytujiceho pomoc | Sonderfonds Finanzmarktstabilisierung (SoFFin)
Taunusanlage 6

60329 Frankfurt am Main Land Nordrhein-Westfalen
DEUTSCHLAND

Stadttor 1
40219 Diisseldorf
DEUTSCHLAND

Dalsie informdacie —

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrdnené vsetky informécie, ktoré st
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm
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Schvilenie poskytnutia Stitnej pomoci v zmysle ustanoveni ¢linkov 107 a 108 ZFEU

Pripady, v ktorych Komisia nemd nidmietky

(Text s vyznamom pre EHP)

(2010/C 230/02)

Ddtum prijatia rozhodnutia 8.2.2010
Referencné ¢islo Stitnej pomoci N 596/09
Clensky stdt Taliansko
Region Lombardia

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Strategia per la riduzione del digital divide in Lombardia

Prévny zdklad

Delibera Giunta Regionale Lombardia n. 10707/2009 «Determinazioni
in ordine alla diffusione di servizi a banda larga nelle aree in digital
divide in fallimento di mercato in Lombardia» dlgs. 1 agosto 2003
n. 259, «Codice delle comunicazioni elettroniche»; dlgs. 7 marzo 2005
n. 82, «Codice della pubblica amministrazione digitale»; delibera
CIPE n. 166, 21 dicembre 2007 «Attuazione del Quadro Strategico
Nazionale (QSN) 2007-2013 Programmazione del Fondo per le Aree
Sottoutilizzate».

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Rozvoj odvetvia

Forma pomoci

Priama dotécia

Rozpocet Celkova vyska planovanej pomoci 41 mil. EUR
Intenzita 70 %
Trvanie Do 2011

Sektory hospodarstva

Posty a telekomunikécie

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc

Regione Lombardia

Dalsie informdcie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrdnené vietky informdcie, ktoré st
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm

Détum prijatia rozhodnutia 6.7.2010
Referencné ¢islo $tdtnej pomoci N 654/09
Clensky stdt Franctizsko
Region Réunion

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Aménagement de zones d’activités a la Réunion
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Prévny zdklad Articles L. 1511-3 et L. 4211-1 du code général des collectivités terri-
toriales

Druh opatrenia Schéma pomoci

Ucel Regiondlny rozvoj

Forma pomoci Priama doticia

Rozpocet Roc¢né planované vydavky 8,9 mil. EUR;
Celkovd vyska planovanej pomoci 63 mil. EUR

Intenzita —

Trvanie do 31.12.2013

Sektory hospodarstva Vsetky odvetvia

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc | Ministére de I'intérieur, de l'outre-mer et des collectivités territoriales
27 rue Oudinot

75007 Paris

FRANCE

Dalsie informaécie —

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vietky informadcie, ktoré st
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm
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INFORMACIE INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

IV

(Informdcie)

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')

25. augusta 2010
(2010/C 230/03)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
usD Americky doldr 1,2613 AUD Austrélsky doldr 1,4349
JPY Japonsky jen 106,49 CAD  Kanadsky doldr 1,3449
DKK Dénska koruna 7,4475 HKD  Hongkongsky dolir 9,8098
GBP Britskd libra 0,81850 NZD Novozélandsky doldr 1,8101
SEK Svédska koruna 9,4710 SGD Singapursky dolar 1,7169
CHF Svajciarsky frank 1,2994 KRW  Juhokérejsky won 1509,33
ISK Islandskd koruna ZAR  Juhoafricky rand 9,3234
NOK Norska koruna 8,0165 CNY Cinsky juan 8,5751
BGN Bulharsky lev 1,9558 HRK Chorvatska kuna 7,2770
CZK Ceska koruna 24,920 IDR Indonézska rupia 11 329,59
EEK Esténska koruna 15,6466 MYR  Malajzijsky ringgit 3,9650
HUF Madarsky forint 284,35 PHP Filipinske peso 57,105
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 39,0290
LVL Lotyssky lats 0,7084 | THB  Thajsky baht 39,715
PLN Polsky zloty 4,0070 BRL Brazilsky real 2,2324
RON Rumunsky lei 4,2405 MXN Mexické peso 16,4500
TRY Turecka lira 1,9318 INR Indickd rupia 59,1500

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.
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INFORMACIE TYKAJUCE SA EUROPSKEHO HOSPODARSKEHO PRIESTORU

DOZORNY URAD EZVO

Ozndmenie Norska tykajice sa smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 94/22/ES o podmienkach
udelovania a pouZivania povoleni na vyhladdvanie, prieskum a tazbu uhlovodikov

Oznimenie vyzvy na predkladanie Ziadosti o udelenie licencii na fazbu ropy v nérskom
kontinentilnom Selfe — 21. kolo udelovania licencii

(2010/C 230/04)

Nérske ministerstvo pre ropu a energiu tymto v stlade s ¢lankom 3 ods. 2 pism. a) smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 94/22ES z 30. mdja 1994 o podmienkach udelovania a pouZivania povoleni na
vyhladdvanie, prieskum a tazbu uhlovodikov oznamuje vyzvu na predkladanie Ziadosti o udelenie licencii
na tazbu ropy.

Licencie na tazbu budd udelené akciovym spolo¢nostiam so sidlom v Noérsku alebo v inom 3téte, ktory je
zmluvnou stranou Dohody o Eurépskom hospoddrskom priestore (Dohoda o EHP), alebo fyzickym osobdm,
ktoré maja bydlisko v State, ktory je zmluvnou stranou Dohody o EHP. Akciovd spolo¢nost musi mat
minimélny zékladny kapitdl vo vyske 1 milion NOK alebo vo vyske zodpovedajiicej tejto Ciastke v mene
$tatu, v ktorom maé spolo¢nost sidlo.

Spolo¢nostiam, ktoré v stcasnosti nemaju licenciu v nérskom kontinentilnom Selfe, moézu byt udelené
licencie na tazbu, ak predbezne splnaji poziadavky na drzitela licencie v nérskom kontinentdlnom $elfe.

Ministerstvo bude zaobchddzat so subjektmi, ktoré predkladaji individudlne Ziadosti, rovnako, ako so
spolo¢nostami, ktoré predkladaju Ziadosti ako cast skupiny. Za samostatnych Zziadate[ov o licenciu na
tazbu sa budl povazovat Ziadatelia predkladajici individudlnu Ziadost aj Ziadatelia, ktori st sticastou
skupiny, predkladajici spolo¢nti Ziadost. Ministerstvo méze na zaklade Zziadosti predlozenych skupinami
alebo individudlnymi ziadatelmi urcit zlozenie licenénych skupin a vymenovat pre tieto skupiny pre-
vadzkovatela.

Udelenie podielovej ticasti na licencii na tazbu bude podmienené tym, ze drzitel licencie uzavrie dohodu
o ropnych ¢innostiach vritane spolo¢nej prevadzkovej dohody a tétovnej dohody. Ak bude licencia na
tazbu stratigraficky rozdelend, licencie s dvoma stratigraficky rozdelenymi licenciami budi takisto musiet
byt vc¢lenené do osobitnej spolo¢nej prevadzkovej dohody, ktord upravuje vztah medzi nimi v tomto
ohlade.

Po podpisani uvedenych dohod vytvoria drzitelia licencie spolo¢ny podnik, v ktorom sa bude velkost ich
podielovej Gcasti vzdy rovnat ich podielovej ticasti na licencii na tazbu.

Licenéné dokumenty budii vychddzat najmd z prislusnych dokumentov tykajicich sa udelenia licencii
vo vopred vymedzenych oblastiach v roku 2010 a 20. kola udelovania licencii. Cielom je spristupnit pre
priemysel hlavné prvky vietkych tprav rdmca este pred predlozenim Zziadosti.
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Kritérid na udelenie licencie na tazbu

S ciefom podporit dobré hospodirenie so zdrojmi a rychly a efektivny prieskum na tcely tazby ropy
v nérskom kontinentdlnom 3elfe, vritane zloZenia licenénych skupin, ktoré tieto ciele zabezpecia, sa na
udelovanie podielovych Gcasti na licencidch na fazbu a na vymenovanie prevddzkovatela budd vztahovat
tieto kritérid:

a)

=

—_
=

prislusnd technickd odbornost Ziadatela, ktord zahffia odborné znalosti tykajice sa price v oblasti
rozvoja, znalosti v oblasti vyskumu, bezpecnosti a Zivotného prostredia a spdsob, akym mozu tieto
odborné znalosti aktivne prispiet k nakladovo-efektivnemu vyskumu z hladiska ndkladov a, podla
potreby, aj k tazbe ropy v danej geografickej oblasti;

skutocnost, ze ziadatel méd dostatocné finanéné kapacity na vykondvanie prieskumu a, podla potreby, aj
na tazbu ropy v danej geografickej oblasti;

ziadatelova geologickd znalost danej geografickej oblasti a sposob, akym drzitelia licencie navrhuji
vykondvat efektivny prieskum s cielom ndjst ropu;

predchddzajice skiisenosti ziadatela v nérskom kontinentilnom Selfe alebo zodpovedajiice skisenosti
z inych oblast;

skiisenosti ministerstva tykajice sa ¢innosti Ziadatela stvisiacej s ropou;

v pripade, Ze ziadatel predkladd Ziadost ako stcast skupiny, zohladni sa zloZenie skupiny, odporicany
prevadzkovatel a kolektivne schopnosti skupiny;

licencie na tazbu budi udelené najmi spoloénym podnikom, kde aspon jeden z ticastnikov uz vykonal
najmenej jeden prieskumny vrt v nérskom kontinentdlnom Selfe ako prevddzkovatel alebo ma zodpo-
vedajiicu skdsenost prevadzkovatela mimo nérskeho kontinentdlneho Selfu;

licencie na tazbu budd udelené najmi tym dvom alebo viacerym tcastnikom, z ktorych asponi jeden mé
skiisenost uvedend v pismene g);

prevadzkovatel, ktory ziskal licenciu na tazbu v Barentsovom mori musel vykonat najmenej jeden
prieskumny vrt v nérskom kontinentdlnom 3elfe ako prevadzkovatel alebo musi mat zodpovedajiicu
skiisenost prevddzkovatela mimo nérskeho kontinentdlneho 3elfu;

prevadzkovatel, ktory ziskal licenciu na tazbu v hlbokych vodach musel vykonat najmenej jeden prie-
skumny vrt v nérskom kontinentdlnom Selfe ako prevddzkovatel alebo musi mat zodpovedajtcu skdse-
nost prevddzkovatela mimo nérskeho kontinentdlneho Selfu;

prevadzkovatel, ktory ziskal licenciu na tazbu v pripadoch, kde je vitanie prieskumnych vrtov spojené
s vysokym tlakom afalebo vysokou teplotou, musel vykonat najmenej jeden prieskumny vrt v nérskom
kontinentdlnom Selfe ako prevddzkovatel alebo musi mat zodpovedajicu skiisenost prevddzkovatela
mimo nérskeho kontinentdlneho Selfu.
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Bloky, na ktoré je mozné predlozit Ziadost

Ziadosti o udelenie licencii na tazbu ropy je mozné predloZit pre tieto bloky alebo ¢asti blokov v Nérskom

a Barentsovom mori:

6301/3 7119/1,2,3
6302/1,2,3 7216/1,2,3
6303/7,8 7217/1,10,11
6401/12 7218/8,9
6402/10,11,12 7219/7,8
6404/9,12 7220[6,9,11,12
6506/5 72214
6601/6,9 7222[2,3
6602/4,7 7223/3,6
6605/2,3,5,6 7224/1,2,3,4,5
6606/1,2,3,7,8 72283,6
6607/1,2,3 7229/1,2,4,5
6609/3 73179
6610/1 7318]7,8,9
6704/11,12 7319/7,11,12
6705/7,10 7320/10,11
6706/7,8,9,10,11,12 7322/10,11
6707/7,10 7324/1,2,3,9
71183 7325/1,7

Aktualizované mapy blokov, ktoré st k dispozicii, mozno ziskat na internetovej strinke nérskeho riaditel-
stva pre ropu (faktické mapy: http://www.npd.no/en/Topics/Production-licences/Theme-articles|
Licensing-rounds/21th-licensing-round/2 1round-utlysning alebo kontaktovanim ministerstva pre ropu
a energiu, tel. +47 22246209.

Ziadosti o udelenie licencif na tazbu ropy je potrebné zaslat na adresu:

Ministry of Petroleum and Energy
P.O. Box 8148 Dep.

0033 Oslo

NORWAY

Ddtum uzdvierky: 3. novembra 2010 na poludnie.

Udelenie licencii na tazbu ropy v 21. kole udelovania licencii v nérskom kontinentdlnom $elfe sa neusku-
to¢ni skor, ako uplynie 90 dni od ddtumu uverejnenia vyzvy na predkladanie Ziadosti, a je napldnované na
jar 2011, najneskor vSak do 30. jana 2011.

Pracovny program kaZdej novej licencie udelenej v 21. kole udelovania licencii bude uverejneny pri jej
udelent.

Celé znenie ozndmenia vratane podrobnych mdp oblasti, ktoré st k dispozicii, mozno ziskat na internetovej
stranke http://[www.npd.no/en/Topics/Production-licences/Theme-articles/Licensing-rounds/21th-licensing-
round/21round-utlysning alebo kontaktovanim ministerstva pre ropu a energiu, tel. +47 22246209.


http://www.npd.no/en/Topics/Production-licences/Theme-articles/Licensing-rounds/21th-licensing-round/21round-utlysning
http://www.npd.no/en/Topics/Production-licences/Theme-articles/Licensing-rounds/21th-licensing-round/21round-utlysning
http://www.npd.no/en/Topics/Production-licences/Theme-articles/Licensing-rounds/21th-licensing-round/21round-utlysning
http://www.npd.no/en/Topics/Production-licences/Theme-articles/Licensing-rounds/21th-licensing-round/21round-utlysning
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Oznimenie Dozorného orginu EZVO podla ¢linku 4 ods. 1 pism. a) aktu uvedeného v bode 64a
prilohy XIII k Dohode o EHP [nariadenie Rady (EHS) ¢. 2408/92 o pristupe leteckych dopravcov
Spolocenstva k letovym trasim v ramci Spolocenstva]

UloZenie novych zdvizkov sluzby vo verejnom zdujme, pokial ide o pravidelné letecké dopravné
sluzby helikoptérou na trase Veroy — Bode a spit

(2010/C 230/05)

1. UvoD

Podla ¢ldnku 4 ods. 1 pism. a) nariadenia Rady (EHS) ¢. 2408/92 z 23. jala 1992 o pristupe leteckych
dopravcov Spolocenstva k letovym trasdm v ramci Spolocenstva (') sa Nérsko rozhodlo od 1. augusta 2011
ulozit zdvizky verejnej sluzby vo veci pravidelnych leteckych liniek na tychto trasich:

1. Vaerpgy — Bodo a spiat

2. ZAVAZKY VEREJNE] SLUZBY OBSAHUJU TIETO $PECIFIKACIE PRE TRASU V/ER@Y - BODG A SPAT
2.1. Minimélny pocet letov, pocet miest, trasy a letové poriadky

Vieobecné poziadavky:
— Poziadavky sa uplatiiuji pocas celého roka.

— Polet pondkanych miest sa upravuje v stlade s pravidlami stanovenymi ministerstvom dopravy
a komunikdcii v prilohe A k tejto publikdcii.

— Je potrebné vziat do tvahy dopyt verejnosti po leteckej doprave.

Pocet letov:

— minimdlne dva spiato¢né lety denne v pondelok aZ piatok, jeden v sobotu a jeden v nedelu.
Pocet miest:

— V obidvoch smeroch sa tyzdenne pondka aspoit 180 miest na sedenie.

Trasy:

pozadované lety musia byt bez medzipristatia.

Letové poriadky:

Na pozadované lety od pondelka do piatku (miestne ¢asy) sa vztahuja tieto podmienky:

— aspont 5 hodin 30 minit medzi prvym priletom do Bode a poslednym odletom z Bode.

2.2. Kategoria lietadla
Na pozadované lety sa pouzivaju helikoptéry pre minimalne 15 cestujtcich.
(") Nariadenie (EHS) ¢. 2408/92 z 23. jila 1992 bolo nahradené nariadenim (ES) ¢. 1008/2008 z 24. septembra 2008.

Nariadenie (ES) ¢. 1008/2008 nebolo zaclenené do Dohody o EHP. Pravnym zdkladom tejto vyzvy je preto nariadenie
Rady (EHS) ¢. 2408/92, ktoré sa uplatiuje ako nérsky pravny predpis.



C 230/12

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

26.8.2010

2.3. Technické a prevddzkové podmienky
Dopravcovia by mali venovat pozornost najma technickym a prevadzkovym podmienkam uplatiiovanym na

letiskdch. Dalsie informacie poskytuje:

Luftfartstilsynet (Urad pre civilné letectvo)
P.O. Box 243

8001 Bode

NORWAY

Tel. +47 75585000

2.4. Tarify
Maximélne zdkladné plne flexibilné cestovné jednym smerom (maximdlne cestovné) v prevadzkovom roku,
ktory zacina 1. augusta 2011, nesmie prekrocit tieto sumy v NOK:

Vargy — Bode a spit 827,-

Na kazdy nasledujtici prevadzkovy rok sa maximdlne ceny cestovného upravujii 1. augusta v rdmci limitu
indexu spotrebitelskych cien na 12-mesa¢né obdobie konciace 15. jina toho istého roka, ktory zverejiiuje
Statisticky drad Nérska (http:/[www.ssb.no).

Dopravca pontika letenky aspoii cez jednu predajnd siet patriacu dopravcovi. Dopravca zodpovedd za
spristupnenie leteniek v cene, ktord neprekro¢i maximalne cestovné, vo vietkych predajnych sietach patria-
cich dopravcovi.

Maximdlna cena cestovného sa vztahuje tiez na letenky, ktoré pontkaji iné spolocnosti kontrolované
dopravcom. Dopravca je zodpovedny za to, aby tieto spolo¢nosti dodrziavali maximalnu cenu cestovného.

Maximélne cestovné zahfna vSetky dane a poplatky uréené orgdnom a vetky ostatné priplatky (poplatky za
sluzby atd"), ktoré si dopravca pripocitava pri vydavani leteniek.

Dopravca je zmluvnou stranou vetkych platnych dohdd o vnitrostitnych spolo¢nych linkdch a pondka
vietky zlavy dostupné podla tychto dohdd.

Dopravca pontka letenky prostrednictvom pocitacového rezervaéného systému (CRS).

3. DALSIE PODMIENKY VYPLYVAJUCE Z VYBEROVEHO KONANIA
Po vyberovom konani, ktoré obmedzi pristup k trasdm na jedného dopravcu, sa uplatiuji aj tieto
podmienky:

Cestovné:

— vietky poplatky za prestup z alebo na iné letecké dopravné sluzby sa pontikaji vSetkym dopravcom za
rovnakych podmienok. Vynimku tvori cestovné na prestupnych letoch, na ktorych poskytuje sluzby
uchddzag, za predpokladu, Ze vyska tohto cestovného neprekracuje 40 % plne flexibilného cestovného,

— na tychto letoch nie je mozné zbierat ani preplcat bonusové body z programov pre cestujicich Casto
vyuzivajicich leteckii dopravu,

— socidlne zlavy sa udeluji v stlade s usmerneniami uverejnenymi v prilohe B k tomuto ozndmeniu.
Podmienky pri prestupoch:

— Vsetky podmienky stanovené dopravcom na prestup cestujiicich na trasy a z trds inych dopravcov
vratane ¢asu na pripoj a registracie leteniek a batoZiny st objektivne a nediskriminacné.
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4. NAHRADENIE A ZRUSENIE PREDCHADZAJUCICH ZAVAZKOV SLUZBY VO VEREJNOM ZAUJME

Tieto zdvizky sluzby vo verejnom zdujme nahrddzaji predchddzajice zdvizky, ktoré boli uverejnené
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie 138 séria C a v Dodatku EHP ¢. 31 z 5. jina 2008 ohladom leteckej
dopravy na trase Varey — Bodo a spit.

5. INFORMACIE
Dalsie informdcie je mozné ziskaf na adrese:

The Ministry of Transport and Communications
P.O. Box 8010 Dep

0030 Oslo

NORWAY

Tel. +47 22248353
Fax +47 22245609
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3.1.
3.1.1.

3.2
3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

4.2.

Dodatok A

DOLOZKA O UPRAVE VYKONU

Utel dolozky o dprave vykonu

Ucelom dolozky o tprave vykonu je zabezpecit, aby sa poskytovany pocet miest na sedenie, ktoré ponika
prevadzkovatel, upravoval podla zmien dopytu na trhu. Kedykolvek sa pocet cestujiicich vyrazne zvysi
a presiahne tieto stanovené percentudlne limity vzdy obsadenych sedadiel (koeficient zatazenia cestujicimi),
prevadzkovatel musi zvysit ponuku dostupnych miest. Prevadzkovatel moze zodpovedajicim sposobom zniZit
ponuku dostupnych miest v pripade, Ze sa pocet cestujicich vyrazne zniZi. Pozri $pecifikdciu v bode 3.

Obdobia merania koeficientu zataZenia cestujicimi

Obdobia, pocas ktorych sa sleduje a hodnoti koeficient zataZenia cestujicimi, si obdobie od 1. janudra
do 30. jina vrdtane a obdobie od 1. augusta do 30. novembra vritane.

Podmienky zmeny vykonu/ponuky dostupnych miest na sedenie
Podmienky zvySenia vykonu

Zvysenie vykonu/ponuky dostupnych miest na sedenie musi nastat vtedy, ked' je priemerny koeficient zatazenia
cestujiicimi na kazdej jednotlivej trase zahrnutej v zdvizkoch verejnej sluzby vyssi nez 70 %. Ked priemerny
koeficient zatazenia cestujiicimi na tychto trasich prevysi 70 % v ktoromkolvek z obdobi uvedenych v bode 2,
prevadzkovatel zvysi na tychto trasich vykon/ponuku dostupnych miest asponn o 10 % najneskor od zaciatku
nasledujiicej dopravnej sezény IATA. Vykon/pocet pontikanych miest sa zvysi aspon natolko, aby priemerny
koeficient zatazenia cestujiicimi nepresahoval 70 %.

. Pri zvySovani vykonu/ponuky dostupnych miest na sedenie, ako sa uvddza vyssie, sa moze novy vykon zabezpecit

pouzitim lietadla s niz§ou kapacitou miest na sedenie, nez je stanovend v povodnej ponuke, ak takéto riesenie
uprednostiiuje prevadzkovatel.

Podmienky zniZenia vykonu

Vykon/ponuka dostupnych miest sa moze znizit vtedy, ked je priemerny koeficient zatazenia cestujiicimi na
kazdej trase, na ktort sa vztahuji zdvizky sluzby vo verejnom zdujme, niZ$i nez 35 %. Ked je priemerny
koeficient zataZenia cestujicimi na tychto trasich niz$i nez 35 % v ktoromkolvek z obdobi uvedenych v bode
2, prevddzkovatel moze na tychto trasdch zniZit vykon/ponuku dostupnych miest na sedenie najviac o 25 % od
prvého dnia po skonceni uvedenych obdobi.

Na trasdch s viac ako dvoma letmi denne pondkanymi v kazdom smere sa zniZenie vykonu podla bodu 3.2.1
uskuto¢iiuje znizenim pontikaného poctu letov. Jedinou vynimkou je pripad, ked prevadzkovatel pouziva lietadlo
s vy$Sou kapacitou miest na sedenie, nez je minimum 3pecifikované v ulozeni zdvizkov sluzby vo verejnom
zdujme. Prevddzkovatel moze potom pouzit mensie lietadlo, ktorého pocet miest na sedenie viak nie je niz$i nez
minimalny pocet miest na sedenie 3pecifikovany v uloZeni zdvizkov sluzby vo verejnom zdujme.

Na trasdch, na ktorych sa pontika len jeden let alebo dva lety denne v kazdom smere, mozno znizit ponuku
dostupnych miest iba pouzitim lietadla s nizsim poctom miest, hoci to znamend zniZenie poctu miest oproti
poctu stanovenému v ulozen{ zdvizkov sluzby vo verejnom zdujme.

Postupy pri zmene vykonu

Ministerstvo dopravy a komunikdcif Norska je zodpovedné za schvalovanie navrhnutych letovych poriadkov, ktoré
predlozi prevddzkovatel, vritane zmien vykonu/poctu poskytnutych miest na sedenie. Uvddza sa odkaz na
obeznik nérskeho ministerstva dopravy a komunikacii N-3/2005, ktory je stcastou sitaznych podkladov.

Ak sa vykon/ponuka dostupnych miest zniZi podla bodu 3.2, ndvrh na novy letovy poriadok sa zasle prislusnym
okresnym raddm v dostatocnom ¢asovom predstihu, aby mohli vypracovat stanovisko pred uplatnenim zmeny.
Ak navrhovany novy letovy poriadok obsahuje zmeny, ktoré porusuji akékolvek iné poziadavky nez pocet letov
a pocet miest na sedenie, ktoré si stanovené v zdvizkoch sluzby vo verejnom zdujme, musi sa tento novy letovy
poriadok zaslat ministerstvu dopravy a komunikacii na schvélenie.
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4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

Ak sa vykon/[pocet poskytnutych miest na sedenie zvysi podla bodu 3.1, letové poriadky pre novy vykon/novy
pocet miest na sedenie by mal prevddzkovatel dohodnit s okresom (okresmi) ako so spravnou jednotkou, ktorej
sa tdto zmena tyka.

Ak sa ponidkne novy vykon/pocet poskytnutych miest na sedenie podla bodu 3.1 a prevddzkovatel a okres
(okresy) ako sprédvna jednotka, ktorej sa zmena tyka, sa nemo6zu dohodnit na letovych poriadkoch podla bodu
4.3, prevddzkovatel moze poziadat nérske ministerstvo dopravy a komunikdcii o schvélenie iného letového
poriadku pre novy vykon/poskytnuté miesta na sedenie podla bodu 4.1. To vak neznamend, ze prevadzkovatel
moze ziadat o schvdlenie letového poriadku, ktory neobsahuje potrebné zvysenie vykonu. Ministerstvo schvali
ndvrhy, ktoré sa liSia od tych, s ktorymi by mohli sdhlasit okresy, iba ak k tomu existuji zdvazné dovody.

Nezmenend finan¢nd kompenzicia pri zmene vykonu

Pri zvySeni vykonu podla bodu 3.1 sa financnd kompenzdcia urCend prevadzkovatelovi nemeni.

Pri zniZeni vykonu podla bodu 3.2 sa finanénd kompenzicia previdzkovatelovi nemen.
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Dodatok B

USTANOVENIE O SOCIALNYCH ZLAVACH

1. Na trasich, na ktoré nérske ministerstvo dopravy a komunikdcif kupuje letecké sluzby v sdlade so zdvizkami sluzby

vo verejnom zdujme, sii na socidlne zlavy oprdvnené tieto skupiny [udi:
a) osoby, ktoré v den odletu dovfsia asponn 67 rokov a viac;
b) nevidiace osoby nad 16 rokov;

¢) zdravotne postihnuté osoby nad 16 rokov, ktoré poberajii invalidny dochodok podla kapitoly 12 nérskeho zdkona
¢ 19 o stitnom poisteni ,Folketrygdloven z 28. februdra 1997 alebo podla podobného pravneho predpisu
v ktorejkolvek krajine EHP;

d) Studenti od veku 16 rokov, ktori navstevujii osobitné skoly pre sluchovo postihnutych;

¢) sprevddzajici manZel/partner nezdvisle od veku alebo osoba, ktord musi sprevddzat osoby uvedené pod pismenami
a) — d). Osoba oprdvnend na zlavu rozhodne o potrebe sprievodcu;

f) cestujici, ktori v defi odletu este nedoviili 16 rokov.

. Zlava pre osoby uvedené v oddiele 1 je 50 % maximdlneho cestovného.
. Tato zlava sa neuplatiuje vtedy, ked cestu hradi vldda a/alebo drad socidlneho zabezpecenia.

. S dospelou osobou (od veku 16 rokov) moze cestovat dieta do 2 rokov bezplatne za predpokladu, ze dieta nemd

vlastné miesto na sedenie a celdi cestu cestujii spolu.

. Od cestujiceho sa mozu pozadovat tieto doklady:

a) osoby uvedené v oddiele 1 pism. a) musia predloZit Gradny doklad s fotografiou a ddtumom narodenia;

b) osoby uvedené v oddiele 1 pism. b) a ¢) musia predlozit dokaz o oprdvnenosti formou tradného dokladu nérskej
socidlnej poistovne alebo ,Norges Blindeforbund®. Osoby z inych krajin EHP musia predlozit podobné doklady zo
svojej domovskej krajiny;

¢) osoby uvedené v oddiele 1 pism. d) musia predlozit potvrdenie o ndvsteve Skoly a list z dradu socidlneho
zabezpeCenia, v ktorom sa uvddza, Ze Student poberd dochodok podla nérskeho zdkona o Stitnom poisteni.
Osoby z inych krajin EHP musia predlozit podobné doklady zo svojej domovskej krajiny.
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Pravidelnd leteckd doprava (helikoptérou) na trase Varegy — Bodo a spit
Vyzva na predkladanie pondk

(2010/C 230/06)

1. Uvod

Nérsko sa rozhodlo uverejnit novd verejnd siitaz na prevadzkovanie pravidelnych regiondlnych leteckych
dopravnych sluzieb na trase Veeroy — Bodo a spif pocas obdobia od 1. augusta 2011 do 31. jila 2014.

S Géinnostou od 1. augusta 2011 sa Nérsko rozhodlo zmenit a doplnif zévizky sluzby vo verejnom zdujme
v pripade pravidelnych leteckych dopravnych sluzieb na trase Varey — Bode a spit, ktoré boli predtym
ulozené podla clanku 4 ods. 1 pism. a) nariadenia Rady (EHS) ¢. 2408/92 z 23. jila 1992 o pristupe
leteckych dopravcov spolocenstva k letovym trasim v rdmci Spolocenstva (!). Zmenené a doplnené zavizky
boli uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie C 138, 5.6.2008 a v dodatku EHP ¢. 31, 5.6.2008.

KedZze do dvoch mesiacov od posledného diia lehoty na predlozenie ponuky (pozri oddiel 6) Ziadny letecky
dopravca nepredlozil ministerstvu dopravy a komunikdcii pisomny dokaz o zacati pravidelnych letov
1. augusta 2011 v stlade so zmenenym a doplnenym zdvizkom sluzby vo verejnom zdujme na trasu
uvedent v oddiele 2 tejto publikicie, ministerstvo uplatni postup verejnej sitaze uvedent v ¢lanku 4 ods.1
pism. d) nariadenia (EHS) ¢. 2408/92, ¢im od 1. augusta 2011 obmedz{ pristup len na jedného leteckého
dopravcu pre trasu uvedend v oddiele 2.

Tato vyzva mé viest k ziskaniu pontk, ktoré budd pouzité ako zdklad pre udelenie takychto vyhradnych
prav na prevadzku.

Dalej v texte sa zopakujti najdolezitejsie asti podmienok stifaze. Uplné znenie vyzvy na predkladanie poniik
si mozno stiahnut z internetovej stranky http:/[www.regjeringen.nofen/dep/sd/Documents/Other-documents|
Tenders

alebo ziskat bezplatne na zdklade Ziadosti zaslanej na tito adresu:

Ministry of Transport and Communications
P.O. Box 8010 Dep.

0030 Oslo

NORWAY

Tel. +47 22248353
Fax +47 22245609

Vsetci uchddzadi si povinni obozndmit sa s celou vyzvou na predkladanie pondk.

2. Sluzby, na ktoré sa vztahuje vyzva

Do vyzvy st zahrnuté pravidelné lety od 1. augusta 2011 do 31. jala 2014 v stlade so zdvizkom sluzby vo
verejnom zdujme uvedenom v oddiele 1. Sttaz sa vztahuje na tito trasu:

— Varegy — Bode a spit

Ak prepravca predlozi ponuku, v ktorej je poziadavka na kompenzdciu v NOK nulovd, bude sa to chdpat
ako Zelanie prepravcu prevddzkovat danti trasu vyhradne, ale bez akejkolvek kompenzdcie od nérskeho
Stdtu.

3. Oprdvnenie na predkladanie ponik

Na verejnej stitazi st oprdvneni ztcastnit sa vsetci letecki dopravcovia, ktori majii platné povolenie na
vykondvanie leteckej dopravy podla nariadenia Rady (EHS) ¢. 2407/92 z 23. jila 1992 o licencidch
leteckych  prepravcov alebo nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1008/2008
z 24. septembra 2008.

(") Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2408/92 z 23. jaila 1992 bolo nahradené nariadenim (ES) ¢. 1008/2008 z 24. septembra
2008. Nariadenie (ES) ¢. 1008/2008 nebolo zaclenené do Dohody o EHP. Pravnym zdkladom tejto vyzvy je nariadenie
Rady (EHS) ¢. 2408/92, ktoré sa uplatiuje ako nérsky pravny predpis.
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4. Postup verejného obstardvania

Vyzva na predkladanie ponuk sa riadi ustanoveniami ¢ldnku 4 ods. 1 pism. d) pododseku i) nariadenia Rady
(EHS) ¢ 240892 a oddielu 4 nérskeho nariadenia ¢. 256 z 15. aprila 1994 o postupoch verejného
obstardvania v stvislosti so zdvazkami sluzby vo verejnom zdujme, ktoré sa tykajii vykondvania ¢lanku 4
nariadenia Rady (EHS) ¢. 2408/92.

Obstardvanie sa uskuto¢ni prostrednictvom verejnej sttaze.

Ministerstvo dopravy a komunikécii si vyhradzuje pravo uplatnit ndsledné rokovacie konanie, ak v lehote na
predkladanie pontik bude predloZend iba jedna ponuka, alebo ak nebude vylicend iba jedna ponuka. Takéto
rokovacie konanie je v stlade s ulozenymi zdviazkami sluzby vo verejnom zdujme. Zmluvné strany navyse
nemaji pocas takychto rokovani prévo vykonat podstatné zmeny a doplnenia poévodnych podmienok
zmluvy. Ak ndasledné rokovania nebudd viest k prijatelnému rieSeniu, ministerstvo dopravy
a komunikdcii si vyhradzuje prdvo na zruSenie celého postupu. V takom pripade sa moze uverejnit novd
vyzva na predkladanie ponik s novymi podmienkami.

Ministerstvo dopravy a komunikdcii moéze uskutocnit obstardvanie prostrednictvom rokovacieho konania
bez zverejnenia, ak nebudd predloZené ziadne ponuky. V takom pripade sa nesmi v povodnych zdvizkoch
sluzby vo verejnom zdujme ani v zostdvajiicich podmienkach zmluvy vykonat Ziadne podstatné zmeny
a doplnenia. Ministerstvo dopravy a komunikécii si vyhradzuje pravo odmietnut ktortikolvek, resp. vietky
ponuky v pripade, Ze na to na zaklade vysledku sttaze vznikni oprdvnené dovody.

Ponuka je pre uchddzaca zdviznd az do ukoncenia postupu verejného obstardvania alebo do zadania
zdkazky.

5. Ponuka

Ponuka musi byt vypracovand v stlade s poziadavkami uvedenymi v oddiele 5 podmienok sitaze, ako aj
s poziadavkami uvedenymi v zdvizkoch sluzby vo verejnom zdujme.

6. Predkladanie pondk

Détum lehoty na predkladanie pontk je 27. septembra 2010 o 12:00 (miestneho Casu). Ponuka musi byt
zasland ministerstvu dopravy a komunikdcii na adresu uvedent v oddiele 1 najneskor do uplynutia lehoty
na predkladanie pontk.

Ponuka md byt dorucend osobne na drad ministerstva dopravy a komunikacii alebo zasland postou alebo
kuriérskou sluzbou.

Neskoro doru¢ené ponuky budd vyliicené. Ponuky dorucené po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk, ale
pred ddtumom otvarania pontk, nebudt vylicené, ak je zjavné, Ze zdsielka bola odosland dostato¢ne vcas
na to, aby bola za obvyklych okolnosti dorucena pred uplynutim lehoty na predkladanie pontk. Prijatelnym
dokazom o odoslani zdsielky a lehote na dorucenie je podaci listok.

Vsetky satazné ponuky musia byt predlozené v 3 (troch) vyhotoveniach.

7. Zadanie zikazky

7.1. Zékazka sa v zdsade udeli tomu uchddzacovi, ktory vo svojej ponuke pozaduje najnizsiu vysku
kompenzécie, a to na celé zmluvné obdobie od 1. augusta 2011 do 31. jila 2014.

7.2. Ak budt predlozené ponuky, ktoré nepozaduji kompenziciu, ale len vyhradné privo prevadzky
v stlade s poslednym odsekom oddielu 2, zdkazka sa bez ohladu na oddiel 7.1 prideli tymto
ponukdm.

7.3. V pripade, Ze zdkazku nemozno udelit, pretoze sa v ponukdch pozaduje rovnakd vyska kompenzicie,
zdkazka sa udeli uchddzacovi, v ktorého ponuke sa uvddza najvyssi pocet miest na sedenie pocas
celého zmluvného obdobia.

8. Zmluvné obdobie

Vsetky zmluvy o zakazke budud platit od 1. augusta 2011 do 31. jula 2014. Zmluva sa nemdze ukoncit,
okrem situdcil opisanych v ustanoveniach zmluvy uvedenych v oddiele 11.
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9. Finan¢nd ndhrada

Prevddzkovatel md prévo na finanéni kompenzdciu z ministerstva dopravy a komunikdcii v stlade
s dohodou k ponuke. Kompenzicia sa urcuje za kazdy z troch rokov prevadzky a za celé zmluvné obdobie.

Vysku kompenzdcie za prvy rok prevadzky nie je mozné upravit.

Vyska kompenzdcie za druhy a treti rok prevadzky sa prepocita na zaklade prevadzkovych prijmov
a vydavkov rozpoctu ponuky. Tieto Gpravy musia byt v rdmci limitov definovanych indexom spotrebitel-
skych cien nérskeho $tatistického tradu na 12-mesacné obdobie konciace 15. jina toho istého roka.

Zmena néhrady sa nevykondva v dosledku objemu vykonu upravovaného nahor alebo nadol podla druhého
odseku oddielu 5.1 podmienok zmluvy.

Storting (nérsky parlament) musi pri schvalovani svojho ro¢ného rozpoctu spristupnit ministerstvu dopravy
a komunikdcii potrebné financné prostriedky na pokrytie poziadaviek na kompenziciu.

Prevadzkovatel si ponechd vietky vynosy, ktoré vzniknii poskytovanim sluzby. Ak budd vynosy vyssie alebo
vydavky nizsie ako tidaje, na ktorych je zaloZeny rozpocet ponuky, prevddzkovatel si moéze ponechat
zostatok. Obdobne ani ministerstvo dopravy a komunikacii nie je povinné pokryt akykolvek zdporny
rozdiel vo vztahu k rozpoétu ponuky.

Vsetky verejné poplatky, vritane letovych poplatkov, plati prevddzkovatel.

Finan¢nd nahrada sa zniZuje timerne k celkovému poctu letov zrusenych z doévodov, ktoré mozno priamo
pripisat prepravcovi, ak pocet letov zrudenych z takychto dovodov pocas prevadzkového roka prekroci
1,5 % planovaného poctu letov v stlade so schvdlenym ¢asovym harmonogramom.

10. Opitovné rokovanie

Ak pocas zmluvného obdobia dojde k zdvaznym alebo nepredvidanym zmendm v predpokladoch, na
ktorych je tito zmluva zaloZend, kazdd zo strin moéze poziadat o obnovenie rokovani s cielom upravit
zmluvu. Tato Ziadost treba podat najneskor tri mesiace po tom, ako doslo k zmene.

Dovodmi na opdtovné rokovanie st vZdy podstatné zmeny vo verejnych poplatkoch, za ktoré zodpovedad
prevadzkovatel.

Ak je vysledkom novych zikonnych alebo regulaénych poziadaviek alebo nariadeni vydanych Uradom
civilného letectva pouzivanie letiska inak, ako prevddzkovatel povodne predpokladal, strany sa budii snazit
prerokovat zmeny a doplnenia zmluvy, ktoré umoznia prevadzkovatelovi pokracovat v prevddzke pocas
zostdvajiceho zmluvného obdobia. Ak strany nedospejd k dohode, prevddzkovatel md nirok na kompen-
zdciu podla pravidiel prerusenia alebo ukoncenia ¢innosti (oddiel 11), pokial s uplatnitelné.

11. Vypovedanie zmluvy z dévodu porusenia zmluvy alebo nepredvidanych zmien v délezitych
podmienkach

Podla obmedzeni vyplyvajicich zo zdkona o platobnej neschopnosti méze ministerstvo dopravy
a komunikdcii vypovedat zmluvu s okamzitou platnostou, ak sa prevddzkovatel dostane do platobnej
neschopnosti, za¢ne konanie na vyrovnanie dlhov, dostane sa do konkurzu alebo do akejkolvek inej situdcie
uvedenej v oddiele 14 ods. 2 ndrskeho nariadenia ¢. 256 z 15. aprila 1994 o verejnej sttazi v savislosti so
zavazkami sluzby vo verejnom zdujme.

Ministerstvo dopravy a komunikdcii moze vypovedat zmluvu s okamzitou platnostou v pripade, ze prevadz-
kovatel pride o povolenie alebo si ho nie je schopny obnovit.

Ak v dosledku vyssej moci alebo inych okolnosti, ktoré nemdze prevadzkovatel ovplyvnit, nie je prevadz-
kovatel schopny plnit si svoje zmluvné zdvizky dlhsie ako Styri z poslednych Siestich mesiacov, zmluvu
moézu ukonéit obe zmluvné strany na zaklade pisomnej vypovede predlozenej jeden mesiac vopred.
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Ak sa Storting rozhodne uzavriet letisko alebo ak sa letisko uzavrie nariadenfm Uradu civilného letectva,
bezné zmluvné zavizky stran uplynd vtedy, ked sa letisko skuto¢ne uzavrie alebo sa ukonéi jeho prevadzka.

Ak je obdobie, odkedy sa prevadzkovatel po prvykrit dozvedel o zatvoreni alebo ukonceni prevadzky
letiska do skuto¢ného uzavretia alebo ukoncenia prevadzky, dlhsie ako jeden rok, prevddzkovatel nemd
ndrok na kompenzaciu Ziadnej finan¢nej straty, ktord mu vznikne v dosledku vypovedania zmluvy. Ak je
uvedené obdobie kratsie ako jeden rok, prevadzkovatel ma ndrok dostat sa spat do financ¢nej situdcie, v akej
by sa nachddzal, keby operécie trvali jeden rok od ddtumu ozndmenia o uzavreti alebo ukonéeni prevddzky,
resp. do 31. jila 2014, ak je tento ddtum skorsi.

V pripade zdvazného porusenia zmluvy moéze druhd strana zrudit zmluvu s okamzitou platnostou.
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A%

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNE]
POLITIKY

EUROPSKA KOMISIA

Ozndmenie o uplynuti platnosti uréitych antidumpingovych opatreni

(2010/C 230/07)

S odvolanim sa na uverejnenie ozndmenia o bliziacom sa uplynuti platnosti (1), po ktorom nebola podand
ziadna Ziadost o preskdmanie, Komisia oznamuje, Ze v kritkom case uplynie platnost dalej uvedeného
antidumpingového opatrenia.

Toto ozndmenie sa uverejiuje v stlade s clankom 11 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢ 1225/2009
z 30. novembra 2009 (%) o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskeho
spolocenstva.

Krajina(-y) povodu Détum
Vyrobok jnaty) p Opatrenia Odkaz uplynutia
alebo vyvozu )

platnosti

Ploché valcované | Spojené  §tity | Antidumpingové Nariadenie Rady (ES) ¢ 1371/2005 28.8.2010

vyrobky americké clo (U.v. EU L 223, 27.8.2005, s. 1)

S orientovanou

Struktdrou  vyro- Zavizok Rozhodnutie ~ Komisie ~ 2005/622/ES
bené z kremikovej (U. v. EU L 223, 27.8.2005, s. 42)

elektroocele

() U.v. EU C 95, 15.4.2010, s. 9.
() U.v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51.
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE]
SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.5933 — Marfrig/Keystone)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2010/C 230/08)

1. Komisia bolo 18. augusta 2010 podla ¢ldnku 4 nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentracii, ktorou podnik Marfrig Alimentos S.A. (,Marfrig”, Brazilia) ziskava
v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) o fazidch prostrednictvom kiapy akcii vyluénd kontrolu
nad podnikom Keystone Foods Intermediate LLC (,Keystone®, USA), ktory je kontrolovany LBG Keystone
LLC (,LBG Keystone®, USA).

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:
— Marfrig: dodavky cerstvého a spracovaného maisa a inych potravin, vyroba kozenych vyrobkov,

— Keystone: dodavky mdsa a inych vyrobkov do systému sluzieb v oblasti potravindrstva, zmluvnd logis-
tika pre gastronomické podniky a podniky zaoberajice sa maloobchodom s potravinami.

3. Na zaklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o faziach.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskér do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozZzné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.cu alebo postou s uvedenim referenéného ¢&isla COMP/M.5933 — Marfrig/Keystone
na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o ftizidch®).
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Predbezné oznimenie o koncentricii
(Vec COMP/M.5918 - GDF Suez/Gaselys)
Vec, ktord mdze byt postdend v zjednodusenom konani

(Text s vyznamom pre EHP)
(2010/C 230/09)

1.  Komisia bolo 20. augusta 2010 podla ¢ldnku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentrdcii, ktorou podnik GDF Suez (,GDF Suez‘, Franctizsko) ziskava
v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) o fiuzidch vylu¢ni kontrolu nad podnikom Gaselys
(,Gaselys®, Franctizsko), ktory bol predtym spolocne kontrolovany podnikom GDF Suez prostrednictvom
jeho 100 % dcérskej spolo¢nosti Cogac (,Cogac”, Francizsko) a zo 49 % podnikom Société Générale (,SG*,
Franctzsko) prostrednictvom jeho 100 % dcérskej spolocnosti Société Générale Energie (,SGE®, Franctzsko).

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— GDF Suez je medzindrodnd skupina v sektore priemyslu a sluzieb, ktord posobi v oblasti plyndrenstva
a savisiacich energetickych sluzieb. Skupina tiez posobi v oblasti elektrickej energie a pontika trvalé
rieSenia pre environmentdlne sluzby,

— Gaselys posobi v oblasti obchodovania so surovinami a energetickymi produktmi.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze oznidmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fuzidch. V sdlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie urcitych
druhov koncentracii podla nariadenia ES o fuzidch (?) je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat
v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrdcii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskdr do 10 dni od ditumu uverejnenia tohto oznimenia.
Pripomienky je mozZné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.curopa.cu alebo postou s uvedenim referenéného ¢isla COMP/M.5918 — GDF Suez/Gaselys
na tato adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U. v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fdzidch).
() U.v. EU

)

C 56, 5.3.2005, s. 32 (,Ozndmenie o zjednoduSenom postupe*).


mailto:COMP-MERGER-<brok aus=y>REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-<brok aus=y>REGISTRY@ec.europa.eu




Cislo oznamu Obsah (pokracovanie) Strana

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

Eurépska komisia

2010/C 230/08 Predbezné ozndmenie o koncentracii (Vec COMP/M.5933 — Marfrig/Keystone) (')..................... 22
2010/C 230/09 Predbezné ozndmenie o koncentracii (Vec COMP/M.5918 — GDF Suez|Gaselys) — Vec, ktord moze byt
postdend v zjednodudenom konani (1) ... 23

(") Text s vyznamom pre EHP



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:230:0022:0022:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:230:0023:0023:SK:PDF

Predplatné na rok 2010 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlatené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesaény (sthrnny) CD-ROM 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR rocne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k Uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Pocas roka 2010 sa nosi¢e CD-ROM nahradia nosi¢mi DVD.

Predaj a predplatné

Rozliéné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej tnie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej Gnie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




